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AFGORELSE NR. ...........

truffet af det feelles udvalg om vedtagelsen af det feelles udvalgs forretningsorden, jf. artikel

20 i aftalen mellem EU og Guyana

DET FALLES UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen mellem EU og Guyana, der blev undertegnet i Montreal i Canada den
15. december 2022 og tradte i1 kraft den 1. juni 2023, serlig artikel 20, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

1. Det feelles udvalg vedtager selv sin forretningsorden og udferer sine funktioner som beskrevet i
bilag X til aftalen.

2. 1 henhold til aftalens artikel 20, stk. 2, vedtages forretningsordenen ved konsensus mellem
parterne.

3. Forretningsordenen er bindende for parterne —

VEDTAGET DENNE BESLUTNING:

1. Det fzlles udvalgs forretningsorden fastsattes som angivet 1 bilaget til denne beslutning.
2. Denne beslutning treeder i kraft den [...].

Udfeerdigeti[...], den[...].

15505/24 ADD 1 2
LIFE.3 DA



BILAG

DET FAEALLES UDVALGS FORRETNINGSORDEN

Artikel 1

Parternes reprasentanter

1. Det fzlles udvalg bestar af representanter for parterne pé@ ministerplan og/eller hojt
embedsmandsplan.

2. EU's reprasentation i det faelles udvalg ledes af chefen for Den Europaiske Unions delegation i
Guyana (eller personen med ansvar for Guyana) og bestér af hgjst ti repraesentanter for Europa-
Kommissionen.

3. Guyanas repraesentation 1 det falles udvalg ledes af ministeren for naturressourcer og bestar af
kommiss@ren for skovbrug, embedsmand fra ministeriet for naturressourcer, finansministeriet,
handelsministeriet, arbejdsministeriet, ministeriet for amerindianske anliggender, eventuelle
andre ministerier eller offentlige myndigheder, hvis det er relevant, og skovbrugskommissionen,
dog hejst ti repreesentanter.

4. Hver part meddeler skriftligt sekretariatet (jf. artikel 7) navn, kontaktoplysninger og funktion for
sine reprasentanter i det felles udvalg. Reprasentanterne anses for at have bemyndigelse til at
reprasentere den pageldende part indtil den dato, hvor parten har underrettet sekretariatet om,
at der er udpeget en ny reprasentant.

Artikel 2

Formandskab

Formandskabet for det faelles udvalg varetages i faellesskab af ministeren for naturressourcer pa
Guyanas vegne og chefen for Den Europ@iske Unions delegation i Guyana (eller personen med
ansvar for Guyana) pd EU's vegne. Formandene kan aftale at lade sig repraesentere af deres
stedfortraedere. Stedfortreederen udever alle formandens rettigheder.

Artikel 3

Interessenter med observaterstatus

1. Nationale interessenter fra civilsamfundet, lokale og internationale NGOQO'er, den private sektor
og oprindelige folk (i det folgende benavnt "interessenter med observaterstatus") i Guyana
indbydes til som observaterer at deltage i mederne i det feelles udvalg og det felles udvalgs
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tekniske udvalg, bortset fra meder, som formendene anser for udelukkende at vaere forbeholdt
parternes reprasentanter.

2. Sekretariatet opfordrer relevante nationale interessentorganisationer fra civilsamfundet, lokale
og internationale NGO'er, den private sektor og oprindelige folk til i overensstemmelse med
deres respektive procedurer at udpege/valge deres observaterer og suppleanter i det fazlles
udvalg og det fzlles udvalgs tekniske udvalg for en periode pa to ar som felger:

- Civilsamfundet og ikkestatslige organisationer (NGQ'er), der er aktive inden for skov- eller
miljerelaterede anliggender: to (2) observaterer.

- Oprindelige folks organisationer: to (2) observatarer.
- Den private sektor: to (2) observaterer.

3. Interessentorganisationerne meddeler skriftligt sekretariatet deres udpegede/valgte observaterers
og deres suppleanters navn, organisation og kontaktoplysninger. Interessenterne oplyser
ligeledes sekretariatet om proceduren for udvalgelse af observaterer.

4. Interessenter med observaterstatus kan indgive dokumenter vedrerende specifikke punkter pa
dagsordenen til sekretariatet senest syv kalenderdage for medet i det falles udvalg. Hvis
sekretariatet kan bekraefte de forelagte dokumenters relevans og merverdi, forsyner det
dokumenterne med angivelsen "til orientering" og fremsender dem til parternes reprasentanter.

5. Observatererne har ikke stemmeret eller nogen beslutningstagende rolle i1 forbindelse med de
beslutninger og anbefalinger, der skal vedtages af det falles udvalg eller af et af dets organer.

Artikel 4

Det fzelles udvalgs tekniske udvalg

1. Det fzlles udvalg bistds ved udferelsen af sine opgaver af et udvalg bestdende af reprasentanter
for parterne pé officielt plan (i det folgende benavnt "det felles udvalgs tekniske udvalg").

2. Det felles udvalgs tekniske udvalg (i det folgende benavnt "det tekniske udvalg") forbereder
mederne og droftelserne 1 det felles udvalg, gennemforer det faelles udvalgs beslutninger, hvor
det er relevant, og sikrer generelt kontinuiteten 1 det felles udvalg, og at aftalen fungerer efter
hensigten. Det behandler ethvert spergsmal, som det far forelagt af det felles udvalg, samt
ethvert andet spergsmal, som maétte opstd under den daglige gennemforelse af aftalen.

3. Formandskabet for det tekniske udvalg varetages i fellesskab af chefen for afdelingen for
samarbejde 1 Den Europaziske Unions delegation i Guyana (eller personen med ansvar for
Guyana) og skovbrugskommissionen eller deres stedfortreedere.

4. EU's representanter i det tekniske udvalg er embedsmend fra Den Europziske Unions
delegation 1 Guyana og Europa-Kommissionen.
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10.

Guyanas repraesentanter i det tekniske udvalg er embedsmaend fra:

ministeriet for naturressourcer

finansministeriet

Guyanas skovbrugskommission
- eller ethvert andet ministerium eller agentur, der er relevant for gennemforelsen af aftalen.

Det tekniske udvalg medes regelmassigt og som minimum forud for hvert mede i1 det felles
udvalg.

Hvis det tekniske udvalg medes uathangigt af et meode 1 det felles udvalg, udarbejder
facilitatoren et falles referat, der sammenfatter dreftelserne, og som undertegnes af
formandene. Sekretariatet fremsender referatet til formandene for det felles udvalg.

. Det feelles udvalgs sekretariat yder administrativ bistand til det tekniske udvalg.

. Denne forretningsorden finder tilsvarende anvendelse pa det tekniske udvalg.

Det tekniske udvalg har ingen befojelse til at treeffe beslutninger, men kan forelegge det felles
udvalg sine anbefalinger.

Artikel 5

Underudvalg til det feelles udvalg

.1 henhold til punkt 3.11 1 bilag V til aftalen kan parterne efter behov nedsztte relevante

underudvalg under det fzlles udvalg, som skal arbejde med szrlige spergsmél vedrerende
gennemforelsen af aftalen. Det felles udvalg fastlegger sddanne underudvalgs formal,
sammens&tning, varighed, opgaver og arbejdsmetoder. Parterne udpeger deres representanter i
underudvalgene og underretter sekretariatet herom. Korrespondance, dokumenter og
meddelelser af relevans, der fremsendes mellem de enkelte underudvalgs kontaktpunkter,
fremsendes ogsa til sekretariatet.

Ved hvert ordinert mede modtager det felles udvalg rapporter fra underudvalgene om deres
aktiviteter og fremskridt, herunder anbefalinger til det felles udvalg om undersegelse og
passende foranstaltninger.

. Medmindre andet aftales med det felles udvalg, finder denne forretningsorden tilsvarende

anvendelse pa underudvalgene.

Underudvalgene har ingen befgjelse til at treeffe beslutninger, men kan foreleegge anbefalinger
for det felles udvalg.

Artikel 6
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Eksperter og gennemforelsesenheder

1. Formandene kan indbyde eksperter til pd ad hoc-basis at deltage i mederne i det tekniske
udvalg og/eller det felles udvalg samt i underudvalgene med henblik pa at fremlegge
oplysninger om specifikke emner; eksperterne deltager kun i de dele af medet, hvor sddanne
specifikke emner droftes.

2. Formzndene kan efter aftale indbyde enheder, der medvirker i gennemferelsen af aftalen
("gennemforelsesenheder"), til pd ad hoc-basis at deltage i mederne i det fzelles udvalgs tekniske
udvalg og/eller det faelles udvalg samt i underudvalgene eller dele heraf, alt efter hvad der er
relevant, med henblik pa at fremlaegge oplysninger og opdateringer samt for at modtage
vejledning og rddgivning om deres aktiviteter og bidrag til gennemforelsen af aftalen og
opfyldelsen af dens maél.

Artikel 7

Sekretariatet

1. En embedsmand fra Den Europaziske Unions delegation i Guyana og en embedsmand fra
Guyanas skovbrugskommission fungerer i fallesskab som sekretariat for det felles udvalg
("sekretariatet"). Hver part meddeler den anden part navn, funktion/stilling og
kontaktoplysninger for den embedsmand, der er medlem af sekretariatet. Denne embedsmand
anses for fortsat at vaere medlem af sekretariatet for denne part indtil den dato, hvor parten
meddeler den anden part, at der er udpeget et nyt medlem.

2. Sekretariatet yder administrativ stette til det felles udvalg og det tekniske udvalg samt til
underudvalg, der nedsattes af det feelles udvalg.

3. Sekretariatet bistas i sine opgaver af den facilitator, der er omhandlet i artikel 8.

Artikel 8

Fremme af samarbejde

1. Det felles udvalg inddrager en uath@ngig og upartisk person (i det felgende benavnt
"facilitator") for at lette samspillet, dialogen og dreftelserne mellem parterne samt mellem
parterne og interessenterne 1 forbindelse med gennemforelsen af aftalen.

2. Facilitatoren har til opgave at:

- yde stotte 1 forbindelse med alle spergsmal vedrerende tilretteleggelsen af mederne 1 det
feelles udvalg, det tekniske udvalg og underudvalgene, blandt andet med hensyn til
dagsorden, indbydelser, logistik og andre spergsmal, som sekretariatet anmoder om
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- lette dreftelserne pd mederne i det felles udvalg, det tekniske udvalg og underudvalgene,
udarbejde notater om droftelserne og fremlegge et udkast til aide-memoire/fzlles
medereferat eller resumé af droftelserne, alt efter hvad der er relevant

- udpege alle relevante interessenter 1 samarbejde med parterne og om nedvendigt yde stotte 1
forbindelse med procedurerne for udpegelse/valg af reprasentanter som interessenter med
observaterstatus

- bistd med udarbejdelsen af den &rlige rapport om gennemforelsen af den frivillige
partnerskabsaftale

- afdakke problemer i forbindelse med gennemforelsen af den falles gennemforelsesramme
og/eller gennemforelsen af den frivillige partnerskabsaftale i sin helhed og give sekretariatet
meddelelse herom

- yde stotte i forbindelse med spergsmél vedrerende finansiering og donorkoordinering efter
anmodning

- afdakke problemer i forbindelse med synergier med andre relevante initiativer, herunder,
men ikke alene, skovpartnerskabet mellem Guyana og EU og REDD+, og give sekretariatet
meddelelse herom

- besvare anmodninger fra sekretariatet og/eller formandene for det falles udvalg, det
tekniske udvalg og underudvalgene.

3. Facilitatoren arbejder under vejledning og tilsyn af sekretariatet, som til enhver tid holdes
underrettet om facilitatorens aktiviteter.

Artikel 9

Dokumenter

Hvis droftelserne i det fzlles udvalg og/eller det tekniske udvalg er baseret péd skriftlige
dokumenter, nummereres og rundsendes disse af sekretariatet som dokumenter fra det fazlles
udvalg, og der henvises til dem 1 det udarbejdede aide-memoire og/eller det felles modereferat.

Artikel 10

Korrespondance

1. Parternes repraesentanter, der er ansvarlige for officielle meddelelser om gennemferelsen af
aftalen, er for sé vidt angdr EU chefen for Den Europaiske Unions delegation 1 Guyana (eller
personen med ansvar for Guyana) og for sd vidt angdr Guyana ministeren med ansvar for
finans, jf. aftalens artikel 22, stk. 1.
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2. Al korrespondance til det felles udvalg sendes til sekretariatet. Sekretariatet vil oplyse om,
hvilke kommunikationsveje der kan anvendes, f.eks. skriftlig korrespondance, e-mail eller
andet.

3. Sekretariatet sikrer, at korrespondance stilet til det faelles udvalg videresendes til formandene
og, nér det er relevant, rundsendes som dokumenter, jf. artikel 9, til parternes reprasentanter;
sekretariatet nummererer og fremsender korrespondance fra en af formandene til modtagerne
og, hvis det er relevant, til den anden part.

4. Parterne sender alle relevante dokumenter til sekretariatet senest 14 kalenderdage for det naeste
mede 1 det felles udvalg.

Artikel 11

Meader

1. Det fzlles udvalg medes mindst to gange om aret, jf. aftalens artikel 20, stk. 4, eller efter
anmodning fra en af parterne.

2. Mgaderne i det feelles udvalg, det tekniske udvalg og underudvalgene kan undtagelsesvis, og hvis
parterne aftaler det, atholdes virtuelt/via videokonference.

3. Sekretariatet indkalder til det faelles udvalgs meder, der atholdes pa en dato og et sted, som
aftales mellem parterne. Madeindkaldelsen udsendes af reprasentanternes sekretariat senest 28
kalenderdage for modets begyndelse, medmindre parterne aftaler andet.

4. Parterne meddeler det felles udvalgs sekretariat den planlagte sammens@tning af de
delegationer, der deltager i meadet, senest 14 kalenderdage for medets begyndelse.

Artikel 12

Dagsorden for mederne

1. Sekretariatet udarbejder ud fra forslag fra parterne en forelobig dagsorden for hvert mede. Den
fremsendes sammen med de relevante dokumenter til formandene senest 21 kalenderdage for
medets begyndelse.

2. Tilfejelser til eller @ndringer af den forelabige dagsorden skal vaere sekretariatet i hande senest
14 kalenderdage for medets begyndelse, forudsat at sekretariatet ogsa modtager alle relevante
bilag ssmmen med anmodningen om tilfgjelser eller @ndringer.

3. Dagsordenen vedtages af det felles udvalg ved begyndelsen af hvert mede. Punkter, som ikke
fremgar af den forelebige dagsorden, kan settes pa dagsordenen, hvis parterne er enige herom.
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4. Sekretariatet kan efter aftale med formandene afkorte de 1 stk. 1 og 2 navnte frister for at tage
hensyn til serlige omstaendigheder.

Artikel 13

Aide-memoire
1. Facilitatoren udarbejder et udkast til medereferat for hvert mede.

2. Referatet skal som hovedregel indeholde en sammenfatning af hvert punkt pa dagsordenen og,
hvis det er relevant, angive folgende:

a) de dokumenter, der er forelagt det felles udvalg
b) eventuelle udtalelser, der med formendenes samtykke fores til referat

¢) konklusioner vedrerende specifikke punkter pa dagsordenen. Konklusionerne skal afspejle
resultatet af droftelserne om et specifikt emne. De kan eventuelt vare knyttet til
anbefalinger

d) de anbefalinger, der er vedtaget i overensstemmelse med artikel 14, og
e) de beslutninger, der er vedtaget i overensstemmelse med artikel 14.
3. Maodereferatet skal ligeledes indeholde en fortegnelse over mededeltagerne.

4. Maodereferatet godkendes og undertegnes af formandene ved medets afslutning ("aide-
memoire"). Sekretariatet fremsender ét originaleksemplar af disse autentiske dokumenter til
parterne.

5. Et teknisk udvalg under det felles udvalg, der indkalder til mode uathangigt af et mede 1 det
felles udvalg, udarbejder sit eget modereferat med et sammendrag af dreftelserne om hvert
punkt pd dets dagsorden. Disse dreftelser vil blive indarbejdet pa de relevante meder i det felles
udvalg.

Det udarbejdede aide-memoire offentliggores.

Artikel 14

Beslutninger og anbefalinger

1. Det felles udvalg kan vedtage beslutninger og anbefalinger vedrerende alle de omrader, der er
omfattet af aftalen. Beslutninger og anbefalinger vedtages ved konsensus, jf. aftalens artikel 20,
stk. 2.

2. Beslutninger og/eller anbefalinger er bindende for parterne og traeder i kraft efter afslutningen af
hver parts interne procedurer.
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3.

I perioden mellem mederne kan det falles udvalg vedtage beslutninger eller anbefalinger ved
skriftlig procedure, hvis begge parter er enige herom. En skriftlig procedure bestar i en
udveksling af noter mellem parterne. Formandene har befojelse til at udveksle sddanne noter og
bekrafte, at der var enighed om de pdgeldende beslutninger, hvis dette er nedvendigt. Den
skriftlige procedure kan hejst vare 21 kalenderdage, og den anden part skal fremsatte eventuelle
forbehold eller @ndringer inden for dette tidsrum.

Senest 21 dage efter modtagelsen af noten i den skriftlige procedure kan en part skriftligt
anmode den anden part om, at forslaget droftes pé det naeste mede i det faelles udvalg. En sadan
anmodning suspenderer automatisk den skriftlige procedure.

Hvis der ikke er fremsat forbehold over for et forslag inden for den frist, der gaelder for en
skriftlig procedure, betragtes det som vedtaget af det fzlles udvalg.

Vedtagne forslag optages i aide-memoire for det faelles udvalgs naeste mode.

. Beslutninger og anbefalinger ben@vnes henholdsvis "beslutning" og "anbefaling", efterfulgt af

et lebenummer, datoen for vedtagelsen og en beskrivelse af deres emne. I hver beslutning
angives datoen for dens ikrafttraedelse.

. Agtheden af beslutninger og anbefalinger vedtaget af det felles udvalg bekraftes ved at stille

en autentisk kopi underskrevet af formaendene for det feelles udvalg til rddighed for hver part.

Artikel 15

Sprog

. Det feelles udvalgs officielle sprog er engelsk.

Medmindre andet besluttes, baserer det fzlles udvalg sine dreftelser pa dokumenter, der er
udarbejdet pd engelsk.

Artikel 16

Offentliggorelse og fortrolighed

. Medmindre andet besluttes, er meaderne i det felles udvalg ikke offentlige.

. Nar en part indgiver oplysninger, der betragtes som fortrolige 1 henhold til dens love og

forskrifter, til det falles udvalg, det tekniske udvalg og underudvalgene, behandler parterne
disse oplysninger som fortrolige.

. Hver part kan beslutte at offentliggere udvalgets beslutninger og anbefalinger i deres respektive

officielle tidende.

Artikel 17
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Udgifter

1. Parterne atholder hver is@r de udgifter, der paleber 1 forbindelse med deltagelse 1 det fzlles
udvalgs, det tekniske udvalgs og underudvalgenes mader, savel til personale, rejser og ophold
som til postforsendelser og telekommunikation.

2. Parterne bestraeber sig pa at dele udgifterne 1 forbindelse med tilretteleggelse af meder og
reproduktion af dokumenter ligeligt. Parterne vil 1 den forbindelse aftholde ad hoc-droftelser.

Artikel 18

Feltmissioner

Hvis en af parterne anmoder om, at der gennemfores en feltmission i forbindelse med aftalen,
aftaler parterne indbyrdes mandatet og tidspunktet for missionen.

Artikel 19

Mzgling

1. En part kan til enhver tid skriftligt anmode om, at parterne indleder en maglingsprocedure.
Anmodningen skal vere tilstreekkeligt detaljeret til at sikre, at det foreliggende emne og den
klagende parts indvendinger fremgar tydeligt. Nar en part anmoder om magling 1 henhold til stk.
1, behandler den anden part anmodningen og svarer skriftligt senest syv kalenderdage efter
modtagelsen af anmodningen. I modsat fald anses anmodningen om magling som afslaet.

2. Hvis parterne er enige om at gere brug af magling, jf. aftalens artikel 25, stk. 4, udvealger de 1
fellesskab en megler ved indledningen af maglingsproceduren og inden for 14 kalenderdage
efter modtagelsen af svaret pd anmodningen om magling. I modsat fald kan parterne 1 fellesskab
anmode generalsekreteeren for Den Faste Voldgiftsret om at udpege en magler inden for syv
dage.

3. En meagler mé ikke veare statsborger i en af parterne, medmindre parterne aftaler andet.
Magleren bistar parterne pa en uathangig og upartisk made i deres forseg pa at nd frem til en
mindelig losning pa tvisten. Magleren folger principperne om objektivitet og retfeerdighed under
hensyntagen til bl.a. parternes rettigheder og forpligtelser og omstaendighederne omkring tvisten,
herunder eventuel tidligere praksis mellem parterne. Magleren kan gennemfore
maglingsproceduren pa en méade, som vedkommende finder hensigtsmassig, under hensyntagen
til sagens omstendigheder, eventuelle ensker fra parterne, herunder anmodninger fra en part om,
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at meegleren indhenter mundtlige erkleringer, samt sarlige behov for en hurtig lesning pa
tvisten.

4. Megleren kan tilrettelegge meder mellem parterne, hore dem sammen eller hver for sig, soge
bistand hos eller radfere sig med relevante eksperter og interessenter samt yde al yderligere
stotte, som parterne métte anmode om.

5. Magleren forventes at afgive udtalelse til parterne senest 45 kalenderdage efter at vare blevet
udpeget som megler. Parterne kan imedekomme en anmodning om yderligere tid, forudsat at der
foreligger en tilstraekkelig begrundelse herfor.

6. Parterne bestraeber sig pd at néd frem til en gensidigt tilfredsstillende lesning under hensyntagen
til meeglerens udtalelse senest 30 kalenderdage efter meddelelsen om maglerens udtalelse. Indtil
der opnés enighed, kan parterne overveje eventuelle midlertidige losninger.

7. Lesningen kan godkendes af det fzlles udvalg. Parterne kan beslutte at anvende den skriftlige
procedure, jf. artikel 15, stk. 3, i det nuvarende bilag, i stedet for at indkalde til et mede 1 det
felles udvalg. De gensidigt acceptable losninger offentliggeres, medmindre parterne beslutter
andet. Den offentliggjorte version ma dog ikke indeholde oplysninger, der af en af parterne er
kvalificeret som fortrolige.

8. M®gleren sender parterne et skriftligt udkast til en faktuel redegorelse, som kort beskriver det
foreliggende emne og enhver gensidigt acceptabel losning, der métte vere det endelige resultat
af proceduren, herunder eventuelle midlertidige losninger. Magleren giver parterne en frist pa 15
dage til at fremsatte bemerkninger til udkastet. Efter at have gennemgaet de bemarkninger,
parterne fremsetter inden for denne frist, forelegger magleren skriftligt en endelig faktuel
redegorelse for parterne inden for hegjst 15 dage. Den faktuelle redegorelse mé ikke indeholde
nogen fortolkning af aftalen.

9. Proceduren afsluttes:

a) pa datoen for vedtagelsen af en gensidigt acceptabel lgsning mellem parterne

b) efter hering af parterne ved en skriftlig erklaering fra magleren, om at yderligere magling vil
vare formélsles, pd datoen for denne erklering,

c) pd datoen for den skriftlige erklering, som en af parterne afgiver efter at have undersogt
losninger, der i fellesskab er taget i betragtning, inden for rammerne af maglingsproceduren og
efter at have overvejet maglerens eventuelle rd og forslag til lesninger. En sddan erklaering kan
ikke afgives, for den periode, der er fastsat i stk. 7, er udlgbet, eller
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d) pa datoen for en aftale indgdet mellem parterne pa et hvilket som helst tidspunkt 1 lebet af
proceduren.

10. Nar parterne er néet til enighed om en gensidigt acceptabel losning, treffer hver part de

1.

nedvendige foranstaltninger for at gennemfore losningen inden for den fastsatte frist. Den part,
der gennemforer den gensidigt acceptable lasning, oplyser inden for den fastsatte frist skriftligt
den anden part om de tiltag eller foranstaltninger, der er truffet for at gennemfore losningen.

Parterne bestraeber sig pa at fordele udgifterne i forbindelse med en meglingsprocedure
ligeligt. Parterne vil i den forbindelse atholde ad hoc-dreftelser.

Artikel 20

Andring af bilagene

Hvis en af parterne onsker at @ndre bestemmelserne 1 bilagene til aftalen, underretter den det
feelles udvalg herom og foreleegger sit forslag.

Det felles udvalg kan anmode det felles udvalgs tekniske udvalg om at tage stilling til
forslaget og fremsatte sine synspunkter og forslag. Det fzlles udvalg kan 1 den forbindelse
nedsatte et underudvalg, som bistar det felles udvalgs tekniske udvalg.

Det fzlles udvalg kan efter forslag fra en af parterne og under hensyntagen til synspunkter og
forslag fra det faelles udvalgs tekniske udvalg vedtage en beslutning om @ndring af bilagene 1
overensstemmelse med aftalens artikel 27, stk. 3, og artikel 14 1 denne forretningsorden.

Artikel 21

ZEndring af forretningsordenen

Det faelles udvalg kan vedtage beslutninger om @ndring af denne forretningsorden 1
overensstemmelse med artikel 14 1 denne forretningsorden.
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